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Čestné prohlášení o splnění kvalifikace a o vázanosti zadávacími podmínkami
	Zadavatel:
	Mendelova univerzita v Brně

	Sídlo:
	Zemědělská 1665/1, 613 00 Brno

	IČO:
	621 56 489 

	Název veřejné zakázky:
	Rámcová dohoda na zajištění výuky jazyků pro studenty Provozně ekonomické fakulty Mendelovy univerzity v Brně 2025 - 2028 

	Druh veřejné zakázky: 
	Veřejná zakázka na služby, zadávaná ve zjednodušeném podlimitním řízení podle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“)


Dodavatel:

     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
Sídlo/místo podnikání: 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     
IČO: 


     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
     

 FORMTEXT 
      

který je účastníkem zadávacího řízení na výše uvedenou veřejnou zakázku, čestně a pravdivě prohlašuje, že: 

1. Splňuje požadavky na prokázání základní způsobilosti podle § 74 ZZVZ a je v případě výzvy zadavatele schopný prokázat základní způsobilost podle § 75 ZZVZ příslušnými doklady.

Způsobilým podle ust. § 74 ZZVZ není dodavatel, který:

a) Byl v zemi svého sídla v posledních 5 letech před zahájením zadávacího řízení pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v příloze č. 3 k tomuto zákonu nebo obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla dodavatele; k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží; 

b) Má v České republice nebo v zemi svého sídla v evidenci daní zachycen splatný daňový nedoplatek;

c) Má v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění;

d) Má v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti;

e) Je v likvidaci, bylo proti němu vydáno rozhodnutí o úpadku, byla vůči němu nařízena nucená správa podle jiného právního předpisu nebo je v obdobné situaci podle právního řádu země sídla dodavatele.

Je-li dodavatelem právnická osoba, musí podmínku podle § 74 odst. 1, písm. a) ZZVZ splňovat tato právnická osoba a zároveň každý člen statutárního orgánu. Je-li členem statutárního orgánu dodavatele právnická osoba, musí podmínku § 74 odst. 1, písm. a) ZZVZ splňovat:

a) tato právnická osoba,

b) každý člen statutárního orgánu této právnické osoby a 

c) osoba zastupující tuto právnickou osobu v statutárním orgánu dodavatele. 

Účastní-li se zadávacího řízení pobočka závodu:
a) zahraniční právnické osoby, musí podmínku podle § 74 odst. 1 písm. a) ZZVZ splňovat tato právnická osoba a vedoucí pobočky závodu;

b) české právnické osoby, musí podmínku podle § 74 odst. 1 písm. a) ZZVZ splňovat osoby uvedené v § 74 odst. 2 ZZVZ a vedoucí pobočky závodu. 

V souladu s § 75 odst. 1 ZZVZ prokazuje dodavatel splnění podmínek základní způsobilosti ve vztahu k České republice předložením:

a) Výpisu z evidence Rejstříku trestů ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. a) ZZVZ;

b) Potvrzení příslušného finančního úřadu ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. b) ZZVZ;

c) Písemného čestného prohlášení ve vztahu ke spotřební dani ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. b) ZZVZ;

d) Písemného čestného prohlášení ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. c) ZZVZ;

e) Potvrzení příslušné okresní správy sociálního zabezpečení ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. d) ZZVZ;

f) Výpisu z obchodního rejstříku, nebo předložením písemného čestného prohlášení v případě, že není v obchodním rejstříku zapsán, ve vztahu k § 74 odst. 1 písm. e) ZZVZ. 

2. Splňuje požadavky zadavatele na profesní způsobilost podle § 77 odst. 1 ZZVZ a je v případě výzvy zadavatele schopný doložit splnění podmínek profesní způsobilosti:
a) ve vztahu k České republice předložením výpisu z obchodního rejstříku nebo jiné obdobné evidence, pokud jiný právní předpis zápis do takové evidence vyžaduje.
3. Splňuje požadavky zadavatele na technickou kvalifikaci podle ust. § 79 odst. 2 písm. b) ZZVZ a čestně a pravdivě prohlašuje, že v posledních třech letech před zahájením zadávacího řízení uskutečnil níže uvedené služby, a to v rozsahu požadovaném zadavatelem, řádně, odborně a včas.
Zadavatel požaduje prokázání technické kvalifikace podle ust. § 79 odst. 2 písm. b) ZZVZ v rozsahu:

minimálně dvě referenční zakázky na služby obdobného charakteru jako je předmět veřejné zakázky, spočívající v zajištění výuky anglického, německého, nebo španělského jazyka, v celkové hodnotě nejméně 1 250 000,00 Kč bez DPH za první a 500 000,00 Kč bez DPH za druhou referenční zakázku. Přičemž minimálně jedna referenční zakázka bude zahrnovat výuku anglického jazyka.
Seznam významných služeb:

Referenční zakázka č. 1:
	Název referenční zakázky:
	     

 FORMTEXT 
     

	Identifikační údaje objednatele 

(název, sídlo, IČO):
	     

 FORMTEXT 
     

	Doba a místo plnění:
	     

 FORMTEXT 
     

	Popis poskytnutého plnění:
	     

 FORMTEXT 
     

	Celkový finanční objem referenční zakázky, uvedený v Kč bez DPH:
	     

 FORMTEXT 
     

	Kontaktní údaje osoby objednatele, u které lze ověřit pravdivost uvedených informací (jméno, e-mail, telefon): 
	     

 FORMTEXT 
     


Referenční zakázka č. 2:

	Název referenční zakázky:
	     

 FORMTEXT 
     

	Identifikační údaje objednatele 

(název, sídlo, IČO):
	     

 FORMTEXT 
     

	Doba a místo plnění:
	     

 FORMTEXT 
     

	Popis poskytnutého plnění:
	     

 FORMTEXT 
     

	Celkový finanční objem referenční zakázky, uvedený v Kč bez DPH:
	     

 FORMTEXT 
     

	Kontaktní údaje osoby objednatele, u které lze ověřit pravdivost uvedených informací (jméno, e-mail, telefon): 
	     

 FORMTEXT 
     


        * Účastník zkopíruje tabulku pro vyplnění dle potřeby
Zadavatel si vyhrazuje právo ověřit údaje uvedené u každé referenční zakázky.
Dodavatel může použít k prokázání splnění kritéria kvalifikace týkajícího se požadavku na předložení seznamu významných služeb i takové významné služby, které poskytl: 

a)
společně s jinými dodavateli, a to v rozsahu, v jakém se na jejich plnění sám podílel, nebo

b)
jako poddodavatel, a to v rozsahu, v jakém se na plnění služeb podílel.
4. Splňuje požadavky zadavatele na technickou kvalifikaci podle ust. § 79 odst. 2 písm. c) a d) ZZVZ a je v případě výzvy zadavatele schopný doložit splnění podmínek technické kvalifikace v souladu s § 79 odst. 2 písm. d) příslušnými doklady.
Zadavatel požaduje prokázání technické kvalifikace podle ust. § 79 odst. 2 písm. c) a d) ZZVZ v rozsahu: 
Odborný realizační tým

Zadavatel stanoví minimální požadavky na vzdělání a odbornou kvalifikaci členů realizačního týmu takto:

Vedoucí týmu (Garant jazykové výuky): 
· musí alespoň v jednom jazyce, který je předmětem veřejné zakázky, dosahovat odborné jazykové způsobilosti na úrovni C2 dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky;

· dále prokázat alespoň jednu zkušenost s metodickým vedením týmu lektorů pro výuku jazyka; 

· dále předložit nejméně dvě zkušenosti, odpovídající předmětu veřejné zakázky (z toho alespoň 1x výuka anglického/německého/španělského jazyka v délce alespoň 1 semestru a alespoň jedna relevantní odborná publikace). Veškeré zkušenosti musí být doloženy relevantními dokumenty, obsahujícími požadované informace (název, identifikační údaje objednatele, jsou-li relevantní, doba a místo plnění, popis plnění), včetně uvedení kontaktních údajů objednatelů, nebo ověřitelných odkazů;
· praxe v oboru minimálně 5 let na pozici vedoucího týmu či obsahově shodné.
Výše uvedená kritéria technické kvalifikace, vztahující se k osobě vedoucího týmu, splňuje dodavatel, který předloží:

· osvědčení o odborné způsobilosti

· profesní životopis obsahující délku praxe

· informaci o vztahu k dodavateli (pracovně právní / jiný)

· kontaktní údaje (telefon, e-mail)

Členové realizačního týmu (min 12 osob): 
· musí (každý z nich) v jimi vyučovaném jazyce dosahovat odborné jazykové způsobilosti na úrovni C2 dle Společného evropského referenčního rámce pro jazyky, a to alespoň v 6 případech pro anglický jazyk a alespoň ve 4 případech pro německý jazyk a 2 pro španělský jazyk;

· dále každý člen týmu předloží nejméně dvě zkušenosti odpovídající předmětu veřejné zakázky (z toho alespoň 1x výuka anglického/německého/španělského jazyka v délce alespoň 1 semestru a alespoň jedna relevantní odborná publikace). Veškeré zkušenosti musí být doloženy relevantními dokumenty, obsahujícími požadované informace (název, identifikační údaje objednatele, jsou-li relevantní, doba a místo plnění, popis plnění), včetně uvedení kontaktních údajů objednatelů, nebo ověřitelných odkazů;
· praxe v oboru minimálně 3 roky na pozici lektora či obsahově shodné.

Výše uvedená kritéria technické kvalifikace, vztahující se k osobě člena realizačního týmu, splňuje dodavatel, který předloží:

· osvědčení o odborné způsobilosti

· profesní životopis obsahující délku praxe

· informaci o vztahu k dodavateli (pracovně právní / jiný)

· kontaktní údaje (telefon, e-mail)

5. Splňuje další požadavky zadavatele na osobu dodavatele a dále prohlašuje: 
· podrobně se seznámil se zadávací dokumentací, včetně příloh a akceptuje ji;
· podpisem tohoto čestného prohlášení potvrzuje pravdivost, správnost a závaznost veškerých přiložených dokumentů;
· při zpracování nabídky přihlédl ke všem informacím a okolnostem významným pro prokázání kvalifikace;
· respektuje veškeré požadavky zadavatele na obchodní podmínky stanovené v Rámcové dohodě, která tvoří přílohu č. 2 zadávací dokumentace, považuje je za závazné v plném rozsahu a nečiní k nim žádné výhrady;
· není sám, jeho poddodavatel, prostřednictvím kterého prokazuje kvalifikaci, nebo dodavatel, se kterým podává společnou nabídku, obchodní společností, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti;
· se na nabízené plnění nevztahují sankce EU, a že není sám, jeho poddodavatel, nebo dodavatel, se kterým podává společnou nabídku, osobou, subjektem či orgánem uvedeným na sankčním seznamu EU, nebo osobou, subjektem či orgánem, na které se vztahuje zákaz zadat nebo dále plnit veřejnou zakázku dle čl. 5k nařízení Rady (EU) č. 2022/576 ze dne 8. 4. 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině.

V       dne      





…..…………………..…………………………….

podpis osoby oprávněné jednat za dodavatele
jméno, příjmení, funkce
2

[image: image1.png]